VITKOVICE ARENA, a.s.

,,M¢stsky stadion Ostrava - kamerovy systém*

Zadavatel: VITKOVICE ARENA, a. s.

Slldlo: Ruska 3077/135, 700 30 Ostrava-Zabieh
IC: 25911368

V Ostravé dne 6. ledna 2017
Véc

Vysvétleni zadavaci dokumentace ¢. 3 K veiejné zakazce ,,Méstsky stadion Ostrava —
kamerovy systém“ zverejnéno ve VVZ dne 5.12.2016 ev.¢. VZ Z22016-005616 ve znéni
opravného oznameni odeslaného k uverejnéni ve VVZ dne 4.1.2017 a v TED dne
7.12.2016 ¢.ozn. 2016/S 236-429673 ve znéni opravného oznameni odeslaného
k uveiejnéni dne 4.1.2017

Dne 3.1.2017 obdrzel zadavatel zadost o vysvétleni zaddvaci dokumentace vyse uvedené
vefejné zakazky, ke které podle § 98 odst. 3 zakona ¢. 134/2016 Sb., 0 zadavani vefejnych
zakazek (dale jen ,,zakon") sd€luje v zdkonem stanovené 1huté nasledujici vysvétleni.

Otazka/pozadavek &. 3

Vazeny zadavateli,

dovoluji si Vés pozadat o poskytnuti dopliiujicich informaci v rdmci vefejné zakazky s
nazvem: "Méstsky stadion Ostrava - kamerovy systém", zadavany zadavatelem VITKOVICE
ARENAa.s.

Kvalifikacni dokumentace k verejné zakdzce v bodu 6.3. (Podle § 79 odst. 2 pism. k) zakona
zadavatel poZaduje dolozeni technickych listii ¢i jinych dokumentii vyrobce nabizenych kamer
a vyrobce softwaru urcenych k dodani a instalaci, ze kterych bude zadavatel schopen oveérit
splneni stanovenych technickych parametrii predmétu zadavané verejné zakazky.).

Dotaz zni, zda zadavatel bude vySe uvedené poZadované technické listy ¢i dokumenty
vyrobce akceptovat mimo jiné také v pivodnim anglickém jazyce?

Vysvétleni zadavatele &. 3:

Jak zadavatel uvedl v uveifejnéném formulafi ,,Oznameni o zahajeni zadavaciho fizeni®,
nabidky musi byt zpracovany v CJ. Nasledné v Kvalifikaéni dokumentaci v bodé 2.3.
zadavatel v souladu s ust. § 45 odst. 3 zakona uvedl, ze

zat.citace: ,, K zahranicnim dokladiim v cizim jazyce musi byt pripojen i jejich preklad do CJ
(prosty pracovni preklad). V pripadé pochybnosti o jeho sprdvnosti si zadavatel miize od
ucastnika zadavaciho Fizeni vyZadat doloZeni viredné ovéreného piekladu do CJ tlumocnikem
zapsanym do seznamu znalcu a tlumocnikiit podle zak.c. 36/1967 Sb., o zmalcich a
tlumocnicich, ve znéni pozdejsich predpisu. Doklady ve slovenském jazyce a doklad o vzdélani
V latinském jazyce se predkldidaji bez prekladu. Uvedeny postup se tyka nejen dokladii
predkladanych k prokazani kvalifikace, ale i jakychkoliv dokladu predkladanych dodavateli
dle pozadavkii zadavatele stanovenych Vv zadavacich podminkach “ konec citace.

Zuvedené¢ho vyplyva, Ze ktechnickym listim ¢i dokumentim vyrobce dokladanych
V nabidce musi byt ptilozen prosty pracovni pieklad do ¢eského jazyka.




VITKOVICE ARENA, a.s.
,,M¢stsky stadion Ostrava - kamerovy systém*

V souladu s ust. § 98 odst. 1 a 3 zakona je vysvétleni zadavacich podminek uvefejnéno rovnéz
na profilu zadavatele.
S pozdravem

Mgr. Kamil Vrubl

predseda predstavenstva
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